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Na temelju ¢lanka 13. Zakona o ustrojstvu i djelokrugu tijela drzavne uprave (Narodne novine,
br. 85/20,21/23, 57/24), €lanka 37. Zakona o turizmu (Narodne novine, br. 156/2023.) i Zakona
o drZzavnim potporama (Narodne novine, br. 47/14, 69/17), ministar turizma i sporta, donosi

PROGRAM DODJELE DRZAVNIH POTPORA ZA PROVEDBU
CILJANIH EDUKACIJA ZAPOSLENIH KOD POSLODAVACA U
SEKTORU TURIZMA I UGOSTITELJSTVA

POGLAVLIJE L
Clanak 1.
Opce odredbe

(1) Programom dodjele drZavnih potpora za provedbu ciljanih edukacija zaposlenih kod
poslodavaca u sektoru turizma i ugostiteljstva (u daljnjem tekstu: Program) utvrduju se
ciljevi, uvjeti 1 postupci dodjele drZavnih potpora za dodatno usavr$avanje zaposlenika u
sektoru turizma i ugostiteljstva odnosno za aktivnosti usmjerene na unaprjedenje znanja i
vjestina osoba zaposlenih kod poslodavaca u tom sektoru.

(2) Dodjelom drzavnih potpora iz stavka 1. ovog ¢lanka osigurava se provedba mjera u okviru
Investicije C1.6. R1-13 — Investicije C1.6. R1-I3 — Unaprjedenje turistickog eko sustava
i jaanje kapaciteta sustava za otporan i odrZiv turizam Nacionalnog plana oporavka i
otpornosti 2021.-2026 (u daljnjem tekstu: NPOO).

(3) Davatelj drzavnih potpora iz stavka 1. ovog €lanka jest Ministarstvo turizma i sporta koje
dodjeljuje potpore na temelju ovog Programa u obliku bespovratnih sredstava u okviru
poziva na dodjelu bespovratnih sredstava odnosno uputa za prijavitelje poslodavcima iz
sektora turizma i ugostiteljstva (u daljnjem tekstu: Poziv).

Clanak 2.

(1) Ovaj Program predstavlja akt na temelju kojeg se dodjeljuju drzavne potpore (u daljnjem
tekstu: potpore) u smislu €lanka 2. stavka 15. Uredbe Komisije (EU) 651/2014 od 17. lipnja
2014. o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZitem u
primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije!, Uredbe Komisije
(EU) br. 2017/1084 od 14. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u vezi s
potporama za infrastrukture luka i zra¢nih luka, pragova za prijavu potpora za kulturu i
oCuvanje bastine i za potpore za sportsku i viSenamjensku rekreativnu infrastrukturu te
regionalnih operativnih programa potpora za najudaljenije regije i o izmjeni Uredbe (EU)
br. 702/2014 u vezi s izraSunavanjem prihvatljivih troskova?, Uredbe Komisije (EU)
2020/972 od 2. srpnja 2020. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1407/2013 u pogledu njezina
produljenja i o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u pogledu njezina produljenja i
odgovarajuéih prilagodbi®, Uredbe (EU) 2021/1237 od 23. srpnja 2021. o izmjeni Uredbe
(EU) br. 651/2014 o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim

1SLL 187, 26.6.2014.
2SL L 156/1, 20.6.2017.
3SLL215/2020, 7.7.2020.



trZistem u primjeni ¢lanka 107. i 108. Ugovora* i Uredbe Komisije (EU) br. 2023/1315 od
23. lipnja 2023. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 o ocjenjivanju odredenih kategorija
potpora spojivima s unutarnjim trZi$tem u primjeni ¢lanka 107. i 108. Ugovora i Uredbe
(EU) 2022/2473 o proglasenju odredenih kategorija potpora poduzetnicima koji se bave
proizvodnjom, preradom i stavljanjem na trZidte proizvoda ribarstva i akvakulture
spojivima s unutarnjim trzitem u primjeni &lanaka 107. 1 108. Ugovora® (u daljnjem tekstu:
Uredba o opcem skupnom izuzecu).

(2) Ovaj Program i pojedinaéne potpore na temelju Programa spojivi su s unutamnjim trZiStem
u smislu ¢lanka 107. stavka 3. UFEU i izuzimaju se od obveze prijave iz ¢lanka 108. stavka
3. UFEU pod uvjetom da doti¢ne potpore ispunjavaju sve uvjete utvrdene u Poglavlju I.
Uredbe o opéem skupnom izuzeéu, posebne uvjete za odgovarajucu vrstu potpora utvrdene
u Poglavlju III. te Uredbe, kao i uvjete iz ovog Programa.

Clanak 3.
Definicije

Za potrebe ovog Programa primjenjuju se sljedece definicije:

1.

»potpora“ znali svaka mjera koja ispunjava sve kriterije utvrdene u ¢lanku 107. stavku
1. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (u daljnjem tekstu: UFEU);

»program potpora* znadi svaki akt na temelju kojeg se mogu, bez potrebe za daljnjim
provedbenim mjerama, dodjeljivati pojedinaéne potpore poduzetnicima koji su u aktu
utvrdeni na opcenit i apstraktan nacin;

»spojedinacna potpora* znaci:

i. potpora dodijeljena pojedina¢nim korisnicima na temelju programa potpore;
»poduzetnik* znaci svaki subjekt koji obavlja gospodarsku djelatnost bez obzira na
njegov pravni status, strukturu vlasni§tva, nadin financiranja te ¢injenicu obavlja li
djelatnost radi stjecanja dobiti ili ne;

»korisnik potpore* znaci subjekt koji, obavljaju¢i gospodarsku djelatnost, sudjeluje u
prometu roba i usluga, a prima drZavnu potporu na temelju ovog Programa,
»intenzitet potpore® znali bruto iznos potpore izraZen kao postotak prihvatljivih
troSkova, prije odbitka poreza ili drugih naknada;

,radnik s invaliditetom* znaci svaka osoba:

a) koja je u skladu s nacionalnim pravom priznata kao radnik s invaliditetom; ili

b) koja ima dugoro¢no fizi¢ko, mentalno, intelektualno ili osjetilno oStecenje koje u
medudjelovanju s raznim zaprekama moZe umanjiti puno i uéinkovito sudjelovanje
te osobe u radnom okruZenju, ravnopravno s ostalim radnicima;

. wradnik u nepovoljnom poloZaju“ za potrebe dodjele potpora sukladno ovom Programu

je svaka osoba:
a) koja nije bila zaposlena s redovnom pla¢om prethodnih 6 mjeseci; ili

b) koja je u dobi izmedu 15 i 24 godine; ili

4SL L 270/30, 29.7.2021.
®SLL167/1, 30.6.2023.



c) koja nije dovrsila srednje obrazovanje ili strukovnu izobrazbu (Medunarodna
standardna klasifikacije obrazovanja 3) ili koja je dovrsila redovno obrazovanje prije
manje od dvije godine, a jos nije bila prvi put zaposlena s redovnom placom; ili

d) koja je starija od 50 godina.

9. wbruto ekvivalent bespovratnog sredstva“ znadi iznos potpore ako je korisniku
dodijeljena u obliku bespovratnog sredstva, prije odbitka poreza ili drugih naknada;

10. ,,malo i srednje poduzece - MSP* znati poduzetnici koji ispunjavaju uvjete utvrdene
u Prilogu 1. Uredbe 0 opéem skupnom izuzeéu;

11. ,,veliko poduzeée“ znaci poduzetnik koji ne ispunjava uvjete utvrdene u Prilogu I.
Uredbe o opéem skupnom izuzeéu;

12. ,,datum dodjele potpore* znagi datum na koji je na temelju primjenjivog nacionalnog
prava korisniku dodijeljeno zakonsko pravo na primanje potpore;

13. ,primarna poljoprivredna proizvodnja“ znaéi proizvodnja proizvoda iz tla ili
stocarstva navedenih u Prilogu I. UFEU bez obavljanja dodatnih radnji kojima bi se
promijenila priroda tih proizvoda;

14. ,stavljanje na trziSte poljoprivrednih proizvoda” zna&i drZanje ili izlaganje u cilju
prodaje, ponuda na prodaju, isporuka ili bilo koji drugi nadin stavljanja na trZiste, osim
prodaje preprodavateljima i preradivadima koju obavlja primarni proizvodaé i svih
djelatnosti povezanih s pripremom proizvoda za takvu prvu prodaju; prodaja krajnjim
potrosacima koju obavlja primarni proizvoda¢ smatra se stavljanjem na trZiste ako se
odvija u zasebnim za to predvidenim prostorijama;

15. ,,prerada poljoprivrednih proizvoda“ znadi svako djelovanje na poljoprivrednom
proizvodu &iji je rezultat proizvod koji je i sam poljoprivredni proizvod, osim djelatnosti
na poljoprivrednim dobrima koje su neophodne za pripremu Zivotinjskih ili biljnih

proizvoda za prvu prodaju;

16. ,poljoprivredni proizvedi“ znali proizvodi navedeni u Prilogu I. UFEU, osim
proizvoda ribarstva i akvakulture navedenih u Prilogu I. Uredbi (EU) br. 1379/2013
Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013. (SL L 354, 28.12.2013.; u
daljnjem tekstu: Uredba br. 1379/2013)5;

17. ,sektor ribarstva i akvakulture“ znali sektor gospodarstva koji obuhvaca sve
aktivnosti proizvodnje, prerade i trZenja proizvoda ribarstva i akvakulture sukladno
Uredbi br. 1379/2013;

18. ,,poduzetnik u teSkoéama“ znali poduzetnik za kojeg vrijedi najmanje jedna od
sljedecih okolnosti:

a. u slu¢aju drudtva s ograni¢enom odgovorno§éu (osim MSP-a koji postoji manje
od tri godine, ako je viSe od polovice njegova temeljnog vlasnitkog kapitala
izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. To se dogada kada se odbijanjem
prenesenih gubitaka od pricuva (i svih drugih elemenata koji se opéenito
smatraju dijelom vlastitog kapitala drustva) dobije negativan kumulativni iznos
koji premaSuje polovinu upisanog temeljnog kapitala. Za potrebe ove odredbe

® Uredba (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013. o zajedni¢kom uredenju trzista
proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni Uredbe Vijeca (EZ) br. 1184/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju
izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 104/2000



»drustvo s ograni¢enom odgovornosti” odnosi se posebno na vrste drustava
navedene u Prilogu I. Direktivi 2013/34/EU Europskog Parlamenta i Vije¢a od
26. lipnja 2013. (SL EU, L 182/19, u daljnjem tekstu: Direktiva 2013/34/EU)’ a
»temeljni kapital” ovisno o slu€aju obuhvaca sve premije na dionice;

b. u slufaju drustva u kojem najmanje nekoliko njegovih C¢lanova snosi
neograniéenu odgovornost za dug drustva (osim MSP-a koji postoji manje od tri
godine ili, za potrebe prihvatljivosti za potpore za riziéno financiranje, MSP-a
koji ispunjava uvjet iz ¢lanka 21. stavka 3. to¢ke (b) Uredbe o opéem skupnom
izuze€u i koji je primjeren za ulaganja u rizi¢no financiranje na temelju dubinske
analize koju je proveo odabrani financijski posrednik ), ako je vise od polovine
njegova kapitala navedenog u financijskom izvjeStaju drustva izgubljeno zbog
prenesenih gubitaka. Za potrebe ove odredbe ,.drustvo u kojem najmanje
nekoliko ¢lanova snosi neograni¢enu odgovormost za dug drustva” odnosi se
posebno na vrste drustva navedene u Prilogu II. Direktivi 2013/34/EU;

c. ako se nad poduzetnikom provodi cjelokupni ste¢ajni postupak ili on ispunjava
kriterije u skladu s nacionalnim pravom da se nad njim provede cjelokupni
ste€ajni postupak na zahtjev vjerovnika;

d. ako je poduzetnik primio potporu za sanaciju, a jo§ nije nadoknadio zajam ili
okon&ao jamstvo, ili je primio potporu za restrukturiranje, a joS je podloZan
planu restrukturiranja;

e. uslucaju poduzetnika koji nije MSP, ako je tijekom zadnje dvije godine:

(1) omjer knjigovodstvenog duga i kapitala poduzetnika bio ve¢i od 7,5 1
(2) EBITDA koeficijent pokri¢a kamata poduzetnika bio je niZi od 1,0.
19. ,,poetak radova“ znaci pocetak gradevinskih radova povezanih s ulaganjem ili prva
zakonski obvezujuéa obveza za naruivanje opreme ili bilo koja druga obveza koja
ulaganje ¢ini neopozivim, ovisno o tome $to nastupi prije. Kupnja zemljista i pripremni
radovi, primjerice ishodenje dozvola i provodenje studija izvedivosti, ne smatraju se
poletkom radova. U slu€aju preuzimanja ,,poletak radova“ znaci trenutak stjecanja
imovine koja je izravno povezana sa ste¢enom poslovnom jedinicom;

Clanak 4.
Cilj i korisnici potpora

(1) Cilj dodjele potpora sukladno ovom Programu jest unaprjedenje znanja i vjeStina
zaposlenih u sektoru turizma i ugostiteljstva kroz provedbu deset (10) programa
neformalnog obrazovanja zaposlenih kod poslodavaca u ovom sektoru, koji su
pripremljeni u skladu s mjerom C1.6. R1-I3 — Unaprjedenje turistickog eko sustava i
jacanje kapaciteta sustava za otporan i odrziv turizam iz NPOO-a i objavljeni na
internetskim stranicama Ministarstva turizma i sporta®. Programi neformalnog obrazovanja
za koje se dodjeljuju potpore za usavrSavanje sukladno ovom Programu su sljedeci:

1) Ekoloski pristupi u iskoristavanju hrane u kuharstvu,
2) Povezivanje vina i gastronomske ponude,

7 Direktiva 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. lipnja 2013. o godi$njim financijskim izvjestajima,
konsolidiranim financijskim izvjestajima i povezanim izvjes¢ima za odredene vrste poduzeca, o izmjeni Direktive
2006/43/EZ Europskog parlamenta i Vijeéa i o stavljanju izvan snage direktiva Vije¢a 78/660/EEZ i 83/349/EEZ

& https://mint.gov.hr/NPOQ/vijesti-22724/neformalni-obrazovni-programi-za-odrasle-u-sektoru-turizma-i-
ugostiteljstva/24052



3) Kreativni turizam i storytelling u funkciji valorizacije bastine,

4) Organizacija i provedba dogadanja u turizmu,

5) Digitalna transformacija i odrZivost u posluZivanju jela i piéa,

6) Kreativnost u izradi inovativnih slastica,

7) Komunkacija i kulturna raznolikost u turizmu,

8) Izrada sadrZaja za digitalne komunikacijske kanale u turizmu,

9) Implementacija koncepta pametnog turizma u turisti¢kim destinacijama,
10) Upravljanje razvojem turisti¢kog proizvoda u destinaciji.

Svaki poslodavac odabire program usavrSavanja koji odgovara njegovim potrebama te odreduje

broj predavaca koji sudjeluje u projektu usavriavanja.

(2) Korisnici potpora sukladno ovom Programu su poslodaveci tj. trgovacka drustva i fizi¢ke
osobe — obrtnici te ostali subjekti koji obavljaju gospodarsku djelatnost u sektoru turizma
1 ugostiteljstva bez obzira na njihov pravni oblik i veli¢inu (mikro, mala, srednja i velika
poduzeca sukladno definicijama iz ¢lanka 3. to¢ki 10. 1 11. ovog Programa odnosno Prilogu
I. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu).

(3) Potpore sukladno ovom Programu dodjeljuju se poslodavcima odnosno korisnicima
potpora iz stavka 2. ovog €lanka koji obavljaju sljedece djelatnosti u turizmu prema
klasifikaciji NACE Rev. 2°:

- oznaka NACE 55: Smjestaj,

- oznaka NACE 56: Djelatnosti pripreme i usluZivanja hrane i pi¢a,

- oznaka NACE 79: Putni¢ke agencije, organizatori putovanja (turoperatori) i ostale
rezervacijske usluge te djelatnosti povezane s njima,

- oznaka NACE 93.29.1. Djelatnosti marina.

Clanak 5.
Kategorije potpora

(1) Korisnicima iz ¢lanka 4. stavka 2. ovog Programa dodjeljuju se potpore za usavriavanje iz
¢lanka 31. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu.

(2) Ovaj Program ne primjenjuje se na potpore za usavriavanje koje premasuju sljedeée
pragove koji su propisani ¢lankom 4. stavkom 1. podstavkom n) Uredbe o opéem skupnom
izuzedu, i to:

1) potpore za usavrSavanje: 3 milijuna EUR po projektu usavriavanja.

(3) Prag iz stavka 2. ovog ¢lanka ne smije se izbjegavati umjetnim razdvajanjem programa ili

projekata potpore.

Clanak 6.
Transparentnost potpora

(1) U skladu s ¢lankom 5. stavku 1. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu, ova se Uredba
primjenjuje isklju¢ivo na potpore za koje je moguce to¢no izradunati bruto ekvivalent
bespovratnog sredstva ex ante bez potrebe za provodenjem procjene rizika (,,transparentne
potpore®). Transparentnim potporama sukladno stavku 2. to¢ki a) ¢lanka 5. Uredbe o
opéem skupnom izuzeéu, smatraju se potpore u obliku bespovratnih sredstava.

¥ Uredba (EZ) br. 1893/2006 Europskog parlamenta i Vije¢a od 20. prosinca 2006. o utvrdivanju statisticke
klasifikacije ekonomskih djelatnosti NACE Revision 2 te izmjeni Uredbe Vije¢a (EEZ) br. 3037/90, kao | odredenih
uredbi EZ-a 0 posebnim statistickim podruéjima {SL 393, 30.12.2006., str. 1).



(2) S obzirom na to da se potpore iz ovog Programa dodjeljuju u obliku bespovratnih sredstava
te se one smatraju transparentnim potporama u smislu stavka 1. ovog ¢lanka.

Clanak 7.
Ucinak poticaja

(1) Na temelju ovog Programa dodjeljuju se iskljuéivo potpore koje imaju u€inak poticaja
sukladno odredbama ¢lanka 6. Uredbe o opéem skupnom izuzecu.

(2) Potpore iz stavka 1. ovog ¢lanka imaju udinak poticaja ako je krajnji korisnik iz ¢lanka 4.
stavka 2. ovog Programa podnio pisani zahtjev za potporu Ministarstvu turizma i sporta
kao davatelju potpore iz ovog Programa prije poCetka provedbe programa usavrSavanja iz
¢lanka 4. stavka 1. ovog Programa.

(3) Zahtjev za potporu iz stavka 2. ovog ¢lanka mora sadrZavati najmanje sljedece podatke i
informacije:

(a) naziv i veli¢inu poduzetnika;

(b) opis projekta, ukljuéujuéi datume njegova pocetka i dovrsetka;

(c) lokaciju projekta;

(d) popis troskova projekta;

(e) vrstu potpore (bespovratna sredstva) i iznos javnog financiranja potrebnog za projekt.

Clanak 8.
Izrac¢un intenziteta potpore i prihvatljivi troskovi

(1) Za izratun intenziteta potpore i prihvatljivih troskova u skladu s ovim Programom, svi
iznosi koji se upotrebljavaju moraju biti iznosi prije odbitka poreza i drugih naknada. Porez
na dodanu vrijednost koji se napla¢uje na prihvatljive troskove ili izdatke, a koji se moze
vratiti u skladu s primjenjivim nacionalnim poreznim pravom ne uzima se u obzir za
izraun intenziteta potpore i prihvatljivih troskova.

(2) Prihvatljivi tro8kovi iz stavka 1. ovog ¢lanka Programa dokazuju se pisanim dokazima koji
moraju biti jasni, konkretni i aZurirani. Za projekte provedene u skladu s planovima za
oporavak i otpornost koje je Vije¢e odobrilo na temelju Uredbe (EU) 2021/241 Europskog
parlamenta i Vije¢a iznosi prihvatljivih tro§kova mogu se izraunati i u skladu s
pojednostavljenim moguénostima financiranja ako se upotrebljavaju pojednostavljene
moguénosti financiranja iz Uredbe (EU) br. 1303/2013 ili Uredbe (EU) 2021/1060.

(3) Potpore koje se ispla¢uju u buduénosti, ukljuéujuéi potpore koje se isplacuju u vise obroka,
diskontirat ¢e se na njihovu vrijednost u trenutku dodjele, kao i prihvatljivi troskovi. Pri
diskontiranju ée se primijeniti diskontna kamatna stopa koja se primjenjuje u trenutku
dodjele potpore.

Clanak 9.
Podrucje primjene
(1) Ovaj se Program ne primjenjuje na:
(a) potpore za djelatnosti povezane s izvozom u tre¢e zemlje ili drZzave ¢lanice, to
jest potpore izravno povezane s izvezenim koli¢inama, uspostavom i radom



distribucijske mreZe i ostalim tekué¢im troskovima povezanima s izvoznom
djelatnoséu;

(b) potpore uvjetovane time da se prednost daje uporabi domaée robe u odnosu na
uvezenu robu;

(c) potpore koje se dodjeljuju u sektoru ribarstva i akvakulture u okviru podruéja
primjene Uredbe (EU) br. 1379/2013;

(d) potpore koje se dodjeljuju u sektoru primarne poljoprivredne proizvodnje;

(e) potpore koje se dodjeljuyju u sektoru prerade i stavljanja na trZiste
poljoprivrednih proizvoda, u sljede¢im slu¢ajevima:

i.  ako je iznos potpore fiksno utvrden na temelju cijene ili koli¢ine takvih
proizvoda kupljenih od primarnih proizvoda¢a odnosno koje na trZiste
stavljaju predmetni poduzetnici;

ii. ako su potpore uvjetovane njihovim djelomi¢nim ili potpunim
prenoSenjem na primarne proizvodade;

(f) potpore za zatvaranje nekonkurentnih rudnika ugljena, kako su obuhvadene
Odlukom Vijeéa 2010/787/EU'?;

(g) kategorije regionalnih potpora kako je navedeno u &lanku 13. Uredbe o opéem
skupnom izuzecéu.

Ako poduzetnici djeluju u sektorima koji se iskljuéuju u totkama (c), (d) i (e) ovog stavka
te u sektorima koji su obuhvaceni podrugjem primjene ovog Programa, ovaj Program se
odnosi samo na potpore dodijeljene u vezi s tim drugim sektorima ili djelatnostima, uz
uvjet da korisnik osigura, na primjeren nain, na primjer razdvajanjem djelatnosti ili
troSkova, da se djelatnosti iz iskljuéenih sektora ne koriste potporama dodijeljenim na
temelju ovog Programa.

(2) Ovaj se Program ne primjenjuje na mjere drzavnih potpora koje same po sebi, s obzirom
na uvjete koji su s njima povezani ili s obzirom na nagin financiranja, podrazumijevaju
neizbjeznu povredu prava Unije, a osobito:

(a) na mjere potpore za koje dodjela potpore ovisi o obvezi korisnika da ima
poslovni nastan u odredenoj drzavi €lanici ili da veéina njegovih poslovnih
jedinica ima poslovni nastan u toj drZavi €lanici. Medutim, zahtjev da ima
poslovnu jedinicu ili podruZnicu u drZavi €lanici koja dodjeljuje potporu u
trenutku placanja potpore dopusten je;

(b) na mjere potpore za koje dodjela potpore ovisi o obvezi korisnika da
upotrebljava robu proizvedenu ili usluge pruZene na drzavnom podrudju;

(c) namjere potpore kojima se korisnicima ograni¢ava moguénost uporabe rezultata
istraZivanja, razvoja i inovacija u ostalim drzavama ¢lanicama.

Clanak 10.
Prihvatljivost korisnika
U okviru ovog Programa, potpora se ne moze dodijeliti:
(a) poduzetniku koji, kako je navedeno, u Uredbi o opéem skupnom izuzeéu, &lanku
1. stavku 4.a nije izvr$io nalog za povrat na temelju prethodne odluke Komisije
kojom je potpora §to ju je dodijelila ista drzava €lanica ocijenjena nezakonitom
i nespojivom s unutarnjim trZistem;

10 0dluka Vije¢a 2010/787/EU od 10. prosinca 2010. o drfavnim potporama za zatvaranje nekonkurentnih rudnika
ugljena (SL L 336, 21.12.2010., str. 24.)



(b) poduzetnicima u te§kofama kako su definirani u ¢lanku 3. toc¢ki 18. ovog
Programa;

(c) poduzetniku koji nema poslovnu jedinicu ili podruznicu u Republici Hrvatskoj
u trenutku placanja potpore;

(d) poduzetnicima koji su u postupku predstecajne nagodbe, stecaja ili likvidacije
sukladno odredbama posebnog zakona kojim se ureduje ste¢ajni postupak;

(e) poduzetniku koji nije ispunio obveze vezane za plac¢anje dospjelih poreznih
obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje u skladu sa zakonskim
odredbama Republike Hrvatske, odnosno u skladu sa zakonskim odredbama
zemlje u kojoj su osnovani (ukoliko je primjenjivo);

(f) poduzetniku koji nema podmirene obveze prema svojim zaposlenicima po bilo
kojoj osnovi;

(g) poduzetniku i/ili osobama ovlastenima za zastupanje korisnika potpore u tom
poduzetniku, protiv kojih je izre€ena pravomoc¢na osudujuca kaznena presuda
za jedno ili viSe kaznenih djela: prijevara, prijevara u gospodarskom poslovanju,
preuzimanje mita u gospodarskom poslovanju, zlouporaba u postupku javne
nabave, utaja poreza ili carine, subvencijska prijevara, pranje novaca,
zlouporaba poloZaja i ovlasti, nezakonito pogodovanje, primanje mita, davanje
mita, trgovanje utjecajem, protuzakonito posredovanje, udruZivanje za
pocinjenje kaznenog djela, zlo€inacko udruZenje i po¢injenje kaznenog djela u
sustavu zlo¢inakog udruZenja i zlouporaba obavljanja duznosti drzavne vlasti,
terorizma ili kaznenih djela povezanih s teroristiCkim aktivnostima, djecjim
radom ili drugim oblicima trgovanja ljudima sukladno odredbama Kaznenog
zakona (NN 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18, 126/19, 84/21,
114/22, 114/23).

POGLAVLJE II.
Kategorija potpore, prihvatljivi troskovi, intenzitet te iznos potpore

Clanak 11.
Potpore za usavriavanje

(1) Potpore za usavrSavanje koje se dodjeljuju sukladno ovom Programu spojive su s
unutarnjim trZiStem u smislu ¢lanka 107. stavka 3. UFEU i izuzimaju se od obveze prijave
iz ¢lanka 108. stavka 3. UFEU ako su ispunjeni uvjeti utvrdeni u ¢lanku 31. i u poglavlju
I. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu i ovog Programa.

(2) Potpore za usavrSavanje ne mogu se dodijeliti ako se radi o usavr§avanju koje poduzetnici
provode radi osiguravanja sukladnosti s obveznim nacionalnim normama o usavr$avanju.

(3) Prihvatljivi tro8kovi su sljedeci:

a) troSkovi predavaca, za sate tijekom kojih su predavaci sudjelovali u usavrSavanju;

b) troskovi poslovanja povezani s predavacima i polaznicima koji su izravno povezani
s projektom usavrSavanja, primjerice putni tro$kovi, troskovi materijala i potroSne
robe izravno povezane s projektom, amortizacija alata i opreme ako se
upotrebljavaju iskljucivo za projekt usavrSavanja;

c) troSkovi savjetodavnih usluga povezanih s projektom usavrSavanja;



d) troSkovi osoblja polaznika usavr§avanja i opéi neizravni troskovi (administrativni
troSkovi, najam, reZijski troSkovi) za sate koje polaznici usavrSavanja provedu u
usavriavanju'l.

(4) Intenzitet potpore ne moZe premasiti 50 % prihvatljivih troskova. MoZe se povecati do
maksimalnog intenziteta potpore od 70 % prihvatljivih troskova, kako slijedi:

a) za 10 postotnih bodova ako se usavr§avanje provodi za radnike s invaliditetom ili
radnike u nepovoljnom poloZaju;

b) za 10 postotnih bodova ako se potpora dodjeljuje srednjem poduzeéu i za 20
postotnih bodova ako se potpora dodjeljuje malom poduzecu.

POGLAVLJE II1.
Zavrine odredbe

Clanak 12.
Izvori i iznos sredstava za provedbu Programa

(1) Na temelju NPOO alokacija za financiranje aktivnosti sukladno ovom Programu iznosi
400.000,00 EUR, $to se prikazuje u Drzavnom proradunu Republike Hrvatske na izvoru
581 —NPOO (Mehanizam za oporavak i otpornost — MOO).

(2) Tijekom provedbe ovog Programa nece biti premasen prag propisan za pojedinaénu prijavu
za kategoriju potpore iz ¢lanka 5. Programa, u skladu s pragom za pojedinaénu prijavu
Europskoj komisiji koji je propisan ¢lankom 4. stavkom 1. podstavkom n) Uredbe o opéem
skupnom izuzecu.

(3) U razdoblju od stupanja na snagu ovog Programa do 31.12.2026. godine, potpore u iznosu
od 400.000,00 EUR ¢e se dodjeljivati u 2026. godini.

Clanak 13.
Zbrajanje (kumulacija) potpora

(1) Pri odredivanju postuje li se primjenjivi prag prijave iz ¢lanka 5. stavka 2. ovog Programa
odnosno ¢lanka 4. stavka 1. podstavka n) Uredbe o opéem skupnom izuzeéu i maksimalni
intenziteti potpora za potpore za usavriavanje iz &lanka 11. ovog Programa, u obzir se
uzima ukupni iznos drZavnih potpora za djelatnost, projekt ili poduzetnika kojima je
dodijeljena potpora.

(2) Ako se financiranje Unije kojim centralno upravljaju institucije, agencije, zajedni¢ka
poduzeca ili druga tijela Unije koja nisu pod izravnom ili neizravnom kontrolom drZave
¢lanice kombinira s drZzavnim potporama, za potrebe odredivanja postuju li se pragovi za
prijavu i maksimalni intenziteti potpore ili maksimalni iznosi potpore, u obzir se uzimaju
samo drZavne potpore, pod uvjetom da ukupan iznos javnog financiranja dodijeljen u
odnosu na iste prihvatljive trofkove ne premasuje najpovoljniju stopu financiranja
utvrdenu u primjenjivim propisima zakonodavstva Unije.

(3) Potpora dodijeljena na temelju ovog Programa ¢ije je troskove moguée utvrditi, a koja se
izuzima od prijave Komisiji, moZe se zbrajati:

" Za projekte koji se provode u skladu s planovima za oporavak i otpornost koje je Vijeée odobrilo na
temelju Uredbe (EU) 2012/241 Europskog parlamenta i Vijeca iznosi prihvatljivih troskova mogu se
izraCunati i u skladu s pojednostavljenim mogucnostima financiranja ako se upotrebljavaju
pojednostavljene metode financiranja iz Uredbe (EU) br. 1303/2013 ili Uredbe (EU) 2021/1060.



(a) s bilo kojom drugom drzavnom potporom pod uvjetom da se doti€ne mjere
odnose na razlidite prihvatljive tro§kove koje je moguce utvrditi;

(b) s bilo kojom drugom drZzavnom potporom koja se odnosi na iste prihvatljive
tro8kove, bilo da se oni djelomi¢no ili potpuno preklapaju, iskljucivo ako se tim
zbrajanjem ne premaSuje najvi§i intenzitet potpore ili iznos potpore koji je
primjenjiv na tu potporu na temelju Uredbe o opéem skupnom izuzecu.

(4) Potpore koje se dodjeljuju na temelju ovog Programa ne zbrajaju se s potporama de minimis
u odnosu na iste prihvatljive troskove ako bi njihovo zbrajanje dovelo do toga da odredeni
intenzitet potpore premasi intenzitete potpore utvrdene u ovom Programu.

Clanak 14.
Datum dodjele potpore

(1) Potpora u okviru ovog Programa smatra se dodijeljenom na dan donoSenja odluke o
financiranju, neovisno o danu isplate.

(2) Potpore na temelju ovog Programa mogu se dodjeljivati od dana stupanja na snagu ovog
Programa, a najkasnije do 31. prosinca 2026. godine.

Clanak 15.
Procijenjeni uc¢inak potpore

(1) Razvoj odrZivog, inovativnog i otpornog turizma odnosno reforma turistickog sektora
koja obuhvaca i javna ulaganja u okviru investicije C1.6.R1-I3- Unaprjedenje turistickog
eko sustava i jacanje kapaciteta sustava za otporan i odrZiv turizam sastavni je dio
Nacionalnog plana oporavka i otpornosti (NPOO). Stoga su u okviru navedene investicije
NPOO predvidene aktivnosti i sredstva za ulaganja u dodatno osposobljavanje i
usavriavanje zaposlenih u sektoru turizma i ugostiteljstva. Naime, adekvatna
osposobljenost i povecanje znanja i vje$tina za obavljanje poslova u ovom sektoru nuzan
su preduvjet povecanja kvalitete i1 razvoja inovativnih turisti¢kih proizvoda i odrZivog
turizma te preusmjeravanje ove djelatnosti na digitalnu i zelenu tranziciju. Slijedom
navedenog, Ministarstvo turizma i sporta pripremilo je deset (10) neformalnih obrazovnih
programa dodatnog usavrsavanja odraslih namijenjenih zaposlenima kod poslodavaca u
sektoru turizma. Pritom, svaki je poslodavac u moguénosti sam izabrati obrazovni
program za kojeg smatra da najviSe odgovara potrebama za unaprjedenjem znanja i
vjestina njegovih zaposlenika odnosno koji pridonosi stvaranju novoga ili poboljSanju
postojecega turistiCkoga proizvoda kojeg nudi na trzistu. Dodatno usavrSavanje u okviru
tih programa po izboru poslodavaca sufinancirat ¢e se sredstvima u okviru navedene
investicije NPOO-a u skladu s uvjetima sadrZanima u ovom Programu u okviru Poziva na
dodjelu bespovratnih sredstava.

(2) Procjena ucinka potpora za ulaganje na temelju ovog Programa pratit ¢e se doprinosom
konkretnim vrijednostima pokazatelja projekta tj. brojem zaposlenih kod poslodavaca koji
su kroz obrazovne programe unaprijedili svoja znanja i vjestine za rad u sektoru turizma
odnosno djelatnostima obuhvadenim ovim Programom (smje$taj, ugostiteljstvo,
djelatnosti putni¢kih agencija i turoperatora te marina). Slijedom navedenog, za potrebe
pra¢enja ucinaka dodjele potpora na temelju ovog Programa, korisnici potpora duzni su
izvjeStavati Ministarstvo turizma i sporta kao davatelja potpore o ostvarenim
pokazateljima provedbe odabranog programa dodatnog usavr$avanja i osposobljavanja
zaposlenika.

(3) Na temelju ostvarenih pokazatelja Ministarstvo turizma i sporta kao davatelj potpora
analizirat ¢e ulinkovitost dodijeljenih potpora sukladno ovom Programu i o tome



izvijestiti Ministarstvo financija u skladu s obvezama iz &lanka 4. Zakona o drZavnim
potporama (NN 47/14, 69/17) i €lanka 6. Pravilnika o dostavi prijedloga drzavnih potpora
i potpora male vrijednosti te Registru drzavnih potpora i potpora male vrijednosti (NN
125/2017).

Clanak 16.
Povrat potpore

(1) Davatelj potpore provodi nadzor nad potporama dodijeljenim na temelju ovog Programa te
¢e naloZiti povrat nezakonito dodijeljene potpore sukladno sudskoj praksi Sudova Unije
(presuda Suda C-349/17 od 5. oZujka 2019. — Eesti Pagar AS i presuda Suda u spojenim
predmetima C-102/21 i C-103/21 od 7. travnja 2021. — Autonome Provinz Bozen).

(2) U slucaju iz stavka 1. ovog ¢&lanka Programa, povrat potpore ne smije biti manji od
cjelovitog povrata nezakonite potpore ukljudujuéi plaéanje kamata za cijelo razdoblje
tijekom kojega je korisnik tu potporu koristio i po stopi koja je jednaka onoj koja bi se
primjenjivala da je iznos doti¢ne potpore morao pozajmiti na trZi$tu u tom razdoblju.

Clanak 17.
Objavljivanje i informacije

(1) IzvrSenje obveza transparentnosti, objavljivanje i dostupnost informacija u vezi s ovim
Programom osigurat ¢e se u skladu s ¢lankom 9. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu.

(2) Radi provedbe obveza iz stavka 1. ovog ¢lanka, Ministarstvo turizma i sporta kao davatelj
potpore ¢e u skladu s odredbama ¢lanka 9. stavka 1.c) i 4. Uredbe o opéem skupnom
izuzecu, putem modula Europske komisije
https://webgate.ec.europa.eu/competition/transparency/public objaviti sve podatke iz
Priloga III. Op¢e uredbe o skupnom izuzeéu o dodjeli svake potpore koja premasuje iznos
od 100.000,00 EUR, u roku od 6 mjeseci od datuma dodjele potpore.

(3) Ministarstvo turizma i sporta ¢e kao davatelj potpore ée sukladno &lanku 14. Zakona o
drZavnim potporama (NN 47/14,69/17) i ¢lanku 5. Pravilnika o dostavi prijedloga drzavnih
potpora, podatke o drZzavnim potporama i potporama male vrijednosti te registru drZavnih
potpora i potpora male vrijednosti (NN 125/17), bez odgode dostaviti Ministarstvu
financija, putem internetske aplikacije Registra drzavnih potpora i potpora male
vrijednosti, podatke o drZavnoj potpori dodijeljenoj na temelju ovog Programa, bez obzira

na iznos dodijeljene potpore.

Clanak 18.
Praéenje

(1) Kako bi se Europskoj komisiji omogucilo praéenje potpora koje su izuzete od obveze
prijave na temelju Uredbe o opéem skupnom izuzeéu odnosno ovog Programa,
Ministarstvo turizma i sporta kao davatelj potpore vodi podrobnu evidenciju o
informacijama i prate¢oj dokumentaciji potrebnoj kako da bi se utvrdilo ispunjenje svih
uvjeta utvrdenih ovim Programom. Ta se evidencija ¢uva 10 godina od datuma dodjele
posljednje potpore na temelju ovog Programa.



@

(1)
@

KLASA: 984-15/25-01/1

Ako Komisija sukladno ¢&lanku 12. stavku 3. Uredbe o opéem skupnom izuzec¢u od
Republike Hrvatske zatraZi informacije i prate¢u dokumentaciju koju smatra potrebnom za
Programa, Ministarstvo turizma i sporta ¢e kao davatelj potpore dostaviti Komisiji trazene
podatke i dokumentaciju u roku od 20 radnih dana od dana primitka zahtjeva ili u duzem
roku ako je tako utvrdeno u zahtjevu.

Clanak 19.
Odnos prema drugim propisima

Odredbe ovog Programa uskladene su i tumace se u skladu s Uredbom o opéem skupnom
izuzedu.

Na sva pitanja koja nisu uredena ovim Programom te u sluéaju suprotnosti odredbi ovog
Programa s odredbama Uredbe o opéem skupnom izuzecu, primjenjuju se odredbe iz
predmetne Uredbe o opéem skupnom izuzecu.

Clanak 20.
Stupanje na snagu i trajanje Programa

(1) Program dodjele drzavnih potpora za provedbu ciljanih edukacija zaposlenih kod
poslodavaca u sektoru turizma i ugostiteljstva, KLASA: 984-15/25-01/1, URBROJ:
529-03-01-02-01/3-25-13 od 11. studenoga 2025., se stavlja van snage.

(2) Ovaj Program stupa na snagu danom donosenja, a nakon dobivanja pozitivnog misljenja
Ministarstva financija i traje do iskoritenja sredstava, a najkasnije do 31. prosinca 2026.
godine.

(3) Ovaj Program objavit ¢e se na mreZnim stranicama Ministarstva turizma i sporta
https://mints.gov.hr/

(4) Poziv na dostavu projektnih prijedloga za dodjelu bespovratnih sredstava sukladno
ovom Programu iz ¢lanka 1. stavka 3. objavit ¢e se na mreZnim stranicama:
https://mints.gov.hr/

URBROIJ: 529-03-01-02-01/3-25-19
Zagreb, 17. prosinca 2025.






